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Этотъ  небольшой  словарь  не  есть  только  спра¬ 
вочный  орѳографическій  словарь.  Это  сборникъ  болѣе 
трудныхъ  для  правописанія  словъ  и  чаще  другихъ  встрѣ¬ 
чающихся  въ  рѣчи.  Помѣщенныя  здѣсь  слова  слѣдуетъ 
изучить  всѣ  при  помощи  чтенія  и  списыванія.  Смотря 
по  тому,  что  пройдено  изъ  этимологіи,  и  какія  орѳогра¬ 
фическія  правила  извѣстны,  можно  исполнять  тѣ  или 
другія  работы:  списывать  коренныя  слова  съ  буквою  ѣ, 
выбирать  изъ  словаря  глаголы  1  и  2-го  спряженія,  спи¬ 
сывать  слова  съ  неясно  произносимымъ  гласнымъ,  ко¬ 
торый  нельзя  подвести  подъ  удареніе,  списывать  слова 
съ  неясно  произносимыми  согласными,  выбирать  нарѣ¬ 
чія  и  т.  д. 

Если  извѣстны  главныя  орѳографическія  правила, 
можно  списывать  или  читать  подъ  рядъ  всѣ  слова,  по¬ 
мѣщенныя  въ  этомъ  словарѣ. 

Преподаватели  чистописанія,  выбирая  матеріалъ 
для  своихъ  упражненій  изъ  этого  словаря,  окажутъ  уча¬ 
щимся  большую  помощь  въ  дѣлѣ  прочнаго  усвоенія  рус¬ 
скаго  правописанія. 
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Знаки  ударенія  на  гласныхъ  и  двоеточіе  надъ  е 
поставлены  для  показанія  выговора,  а  не  для  употре¬ 
бленія  на  письмѣ. 


Къ  словарю  приложено  нѣсколько  важнѣйшихъ 
орѳографическихъ  правилъ.  Эти  правила  могутъ  слу¬ 
жить  объясненіемъ  начертаніи  нѣкоторыхъ  словъ,  по¬ 
мѣщенныхъ  въ  словарѣ. 


А. 


Б. 


адресъ 

адъютантъ 

азіатскій 

акаѳистъ 

акклиматизація 

аккомпанировать 

аккуратный 

Алексѣй 

аллея,  алѣя,  алѣе 

алтарь 

амбаръ 

анаѳема 

апелляція 

аппетитъ 

апрѣль,  свирѣль 

арабъ  (аравитянинъ) 

арапъ  (негръ) 

ариѳметика 

артиллерія 

архіерей 

аттестатъ 

аудіенція 

аэростатъ 

Аѳанасій 

Аѳины 

Аѳонъ 

Б. 

балаганъ 

балдахинъ 

балластъ 

баллъ  (шаръ,  отмѣтка) 
балъ 


банщикъ 

барышня,— ень 

басенка 

басня,  басенъ 

бассейнъ 

басурманъ 

бахрома 

башенка 

башня,  башенъ 

башмачникъ 

безвозмездный 

безмездный 

безменъ 

безопасный 

безпокоить , — ятъ 

безцвѣтный 

безчувственный 

безызвѣстный 

безымённый 

безыскусственный 

безысходный 

бельэтажъ 

бережёный 

сбережённый 

бесѣда 

бечева,  бечевка 

благоговѣніе 

благолѣпіе 

блеснуть 

блёстка 

блестѣть 

блещу,  блестятъ 

блистаю,  блистаютъ 

блещу,  блещутъ 
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Б. 

близорукій 

близъ  дома 

близь  (сущ.) 

блѣдный,  блѣднѣть 

богадѣльня 

боленъ,  больна 

болѣть,  болѣзнь 

болтать,  болтовня 

бороздка 

бороться,— ются 

брезгать  и  брезговать 

брезжиться 

брильянтъ 

брошировать 

брошюра 

брызгать,  брызгаютъ  и 

брызжутъ 

будешь,  быть 

будишь,  будить 

буднишній 

будочникъ 

бухгалтеръ 

бы,  кто  бы,  если  бы 

бѣгъ,  бѣжать 

бѣгу,  бѣжишь,  бѣгутъ 

бѣда,  бѣдствіе 

бѣлый,  бѣлизна 

бѣлка,  бѣличій 

бѣсить,  бѣсятъ 

бѣсъ,  бѣшеный 

В. 

введеніе,  въ  веденіи  дѣла  | 


В. 

вакансія 

вакація 

вареньице 

Ванечка,  Сонечка 

Васенька,  Машенька 

вассалъ 

вблизи 

вверху,  вверхъ 

ввѣкъ,  вовѣкъ,  вовѣки 

вгладь 

вглубь 

вдали,  вдаль 

вдвойнѣ 

вдобавокъ 

ведряный,  вёдро 

вездѣ,  вездѣсущій 

великолѣпный 

весенній 

ветхій,  ветошь 

ветчина 

взадъ  и  впередъ 

взаймы 

взамѣнъ 

виденъ,  предвидѣнъ 
видѣнный 

видѣніе,  вѣдѣніе,  ведёніе 

визжать,  визжу 

визига 

високосный 

вкрадчивый 

вкратцѣ 

Владимиръ 

власяница 

влѣво,  влѣвѣ 


В. 

вмигъ 

внаймы 

вначалѣ 

въ  началѣ  года 
внезапно,  внѣ 
внизу,  внизъ 
внутренній, — нно 
внѣшній 
вб-время 
вовсе 

во-вторыхъ 
вовѣкъ,  вовѣки 
водоросль,  поросль 
водяной,  водянѣть 
вожжа,  вожжи, — ей 
возжённый,  разжённый 
воззрѣніе 
возлѣ,  подлѣ 
возрастать 
возрастъ 
возрождаться 
возчикъ,  извозчикъ 
возьму,  возьмутъ 
воистину 
волей-неволей 
вообще 

ворочать,  вращать 

во-первыхъ 

во-свояси 

восемнадцать 

восемьдесятъ 

воспріемникъ 

вотрушка 

восьмой  и  осьмой 


В. 

вотчимъ  и  отчимъ 
вощёный 

впервой,  впервые 

вперемежку  (поперемѣнно) 

вперемѣшку  (смѣшанно) 

впечатлѣніе 

вполнѣ 

вполоткрыта 

впопадъ,  невпопадъ 

впослѣдствіи,  вслѣдствіе 

вправо,  вправѣ 

въ  правѣ  (имѣетъ  право) 

впрочемъ 

времечко 

времяпровожденіе 

времясчисленіе 

врознь  и  врозь 

врядъ,  наврядъ 

всевѣдущій 

всего  на  все 

всемірный 

всенародный 

всенощная 

всеобъемлющій 

все-таки 

всечасно,  ежечасно 
вскачь 

вскочить,  вскочатъ 
вслѣдствіе,  впослѣдствіи 
вслѣдъ,  вослѣдъ 
втайнѣ 
втиши 

въ  виду,  въ  видѣ,  въ  родѣ 
въ  заключеніе  (куда?) 
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В. 

въ  заключеніе  (когда?) 
въ  заключеніи  (гдѣ?) 
въ  продолженіе,  во  время 
въ  этомъ  продолженіи 
въ  теченіе  (когда?) 
въ  теченіи  (гдѣ?) 
въявь 
выйти 

вымещать,  месть 

вырасти,  выращать 

выросъ,  выросшій 

вырождаться 

высшій,  низшій 

вышеозначенный 

вьюга,  вить,  вью 

вѣдать,  вѣдѣніе 

видѣніе,  ведёніе 

вѣсти,  везти,  вести 

вѣеръ 

вѣко 

вѣкъ 

Вѣна 

вѣнецъ,  вѣникъ 
вѣно  (приданое) 
вѣрить,— ятъ 
вѣскій 

вѣсть,  извѣстіе 
вѣтвь 
вѣтеръ 
вѣтреникъ 

вѣтреный  (человѣкъ) 
вѣтренъ  онъ  очень 
вѣтряный  (мельница) 
вѣче,  вѣчевой 


В. 

вѣять,  вѣютъ 
вѣха 

вязкій,  навязчивый 
вязчикъ 

Г. 

галлерея 

гарцовать 

геенна  (адъ) 

геніальный 

гигіэна 

гіэна 

Глѣбъ 

гнать,  гонишь,  гонятъ 

гнѣвъ 

гнѣдой 

гнѣздо,  гнѣздышко 

горленка 

горностай 

горькій,  горче  и  горчѣе 
горячка,  горячечный 
госпиталь 
гостиница 

гостиная,  гостиный 

грамота,  грамотей 

гребенщикъ 

грести,  гребутъ 

гречневый 

грипъ  (болѣзнь) 

громоздкій 

группа 

грызть 

грѣхъ 
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Г. 

гувернантка 
гулливый 
гусеница 
гутта- перча 

А- 

давеча,  давешній 

давнымъ-давно 

движимый  - 

двигаютъ  и  движутъ 

дворняжка 

двусѣменодольный 

двухтысячный 

двухъэтажный 

двѣ,  двѣсти,  двухсотъ 

девятнадцать 

декабрьскій 

денщикъ 

деревяжка 

деревянѣть 

держать,  держатъ 

дерзкій,  дерзость 

джентльменъ 

діэта 

Днѣпръ,  Днѣстръ 

доблестный 

доносчикъ 

достоинъ,  удостоенъ 
досужій  (умѣлый) 
досужный  (досугъ) 
дощатый,  дощечка 
дребезжать 
дремать,  дремлютъ 


А- 

дрожди 

дуэль 

дышать,  дышатъ 
дьяконъ 

дьякъ,  подьячій 
дѣва,  дѣвичникъ 
дѣдъ 

дѣлить,  дѣлежъ 
дѣть,  одѣть,  одежда 
дяденька 

Е. 

Евсевій,  Евсей 

Евфимій,  Ефимъ 

Екатерининскій 

Елисавета 

Елисѣй 

Еремѣй 

епитимія 

Ероѳей 

еле-еле 

ея  (на  вопросъ  чей?) 
ея  (сестры)  книга 
ее  (сестру)  вижу 

Ж. 

жалкій,  жалче 
жареный,  зажаренный 
жданый 

же,  кто  же,  однакоже 
железа,  жёлезы 
желѣзо 
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ж. 

жёлтый 

жёлчь 

женитьба 

жёрдочка,  жердь 

жеребей,  р.  п.  жеребья 

жёрновъ 

жёсткій 

жестяной 

жестянный  (мастеръ) 
жечь,  жжешь 
жжёный,  сожженный 
жолобъ,  желобокъ 
жолудь,  желудковый 
жужжать 

3. 

завалинка 
завиденъ,  завидна 
зависѣть,  зависятъ 
завтрашній 
завѣдывать 

завѣдываютъ , — ывающій 
завѣ  дуютъ , — ующій 
загорѣть,  загаръ 
за  границу,  за  границей 
задхлый  и  затхлый 
заиндивѣть 
закадычный 

закорузлый  и  заскорузлый 
заматерѣлый,  — торѣлый 
замужемъ,  замужъ 
замѣсить,  замѣшенъ 
замѣшать,  замѣшанъ 


3. 

занавѣсъ  и  занавѣсь 
заносчивый 
запечатлѣнъ 
запереть,  запирать 
заплаченъ  (произн. — б—) 
заплѣснѣть  и  заплѣсневѣть 
заплѣснѣ  лый , — сневѣ  лый 
запо  дозрѣть , — ѣнъ 
запрячь,  запрягъ  (ё) 
за  разъ 

зарасти,  зарастать 
заросль,  поросль 
заржавѣлый 
зарождаться 
заря,  зорька 
застрѣленъ,  разстрѣлянъ 
застревать,  застрять 
застрѣха 
застѣнчивый 
затмевать,  тьма 
затменіе 
зато,  за  то 
затѣмъ,  за  тѣмъ 
затѣять,  затѣютъ 
заутреня,  къ  заутренѣ 
зачѣмъ,  за  чѣмъ 
заяцъ,  заячій 
званый,  позванный 
звѣзда,  звѣзды 
звѣрь,  звѣрёкъ 
здравствуй 
зеленщикъ 
землетрясеніе 
земляной 
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3. 

зеркальце 
зернышко 
злодѣй,  лиходѣй 
змѣй,  змѣя,  змій 
знаменіе 
знаменоносецъ 
значить,  значатъ 
зодчій,  зодчество 
зрѣніе,  воззрѣніе 
зѣвъ,  зѣвбта 
зѣло  (очень) 
зѣница 

И. 

извозчикъ,  перевозчикъ 

известка 

извѣстный 

издѣваться 

издѣтства 

изжарить 

изжога 

иззябнуть 

измождённый 

изморось 

изнутри 

изощрять,  острый 
изрекать,  изречь 
изреченіе,  реченіе 
изрѣдка 

изслѣдовать , — у  ю 
изслѣдывать,  —  ываіо 
изъ-за 
изъ-подъ 


И. 

изъянъ 

изысканіе 

изящный 

иллюминація 

иллюстрація 

Ильинична 

именины 

именинникъ 

имѣньицё 

индійскій  (Индія) 

индѣйскій  (Америка) 

иней,  заиндивѣть 

интеллигенція 

интересъ 

интриганъ 

искренній,  искренно 

искусный 

искусство 

искусственный 

испещрять,  пестрый 

исповѣдывать, 

исповѣдываю  и  исповѣдую 

исподлобья 

исподтишка 

истина 

истинный,  истинна 
исцѣленіе 
исчислить 
исчезать 

итакъ  (слѣдовательно) 
и  такъ  (и  такимъ, образомъ) 
италіаѣскій 
итти 
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I. 

іезуитъ 
іерархія 
іюнь,  іюньскій 
іюль,  іюльскій 

К. 

казакъ,  казацкій 

кайма,  коймы 

какъ-нибудь,  какъ-то 

каланча 

каллиграфія 

калѣка 

каменщикъ 

камешекъ 

кампанія  (походъ) 

компанія  (общество) 

канделабръ 

капюшонъ 

карикатура 

касатка 

касаться,  коснуться 

касса 

каѳедра 

каѳизма 

келья  и  келлія 

Кириллъ 

классъ,  класъ  (колосъ) 

клеенка 

клеить,  клеятъ 

клиросъ 

кліэнтъ 

клюквенный 

клѣть 


К. 

клѣтчатый 

ковыль 

кое-какъ,  кой-кто 

кой-гдѣ,  кое-что 

кожаный 

Козьма 

колачъ 

колея 

коллегія 

коллекція 

колодецъ 

колокольня, — енъ 

колонна 

колоссальный 

колоть,  колютъ 

колѣни  и  колѣна 

колѣна  (племена) 

колѣнчатый 

колѣнья  (части  цѣлаго) 

комиссаръ 

комиссія 

коммерція 

комментарій 

комодъ 

компрессъ 

кондитеръ 

конечно 

конура 

конфеты 

конфорка 

копьецо 

кораллъ 

коридоръ 

коричневый 
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К. 

коровай 

корреспондентъ 
коснуться,  касаться 
косящатый 
кошачій  и  кбшечій 
крайне 

по  крайней  мѣрѣ 

крестный,  крёстный 

кринка 

кристаллъ 

кровяной 

кромѣ 

кропива 

крупичатый 

крѣпостной 

кряхтѣть 

кстати 

кто  бы  ни  былъ 

кто-то,  кто-либо, 

кто-нибудь 

купель 

куріозный 

кусочекъ 

кухня,  кухонь 

къ  верху,  къ  низу 

кѣмъ, чѣмъ, тѣмъ, всѣмъ 

л. 

ладанъ 

ладонь 

лазить,  лазятъ 
лазутчикъ 
латинскій,  латынь 


Л. 

лахань 

легавый 

.ледяной,  ледянецъ 

лезвеё,  на  лезвеѣ 

лелѣять 

лесть,  льщу 

лѣзть,  лѣзу 

лечь,  лягъ,  лягте 

ли,  знаешь  ли,  неужели 

либо,  кто-либо 

Лизанька 

лисанька 

лиходѣй,  злодѣй 

лицемѣръ 

лишь 

ложь,  ложъ  (ложа) 
лотерея 

лукъ,  лугъ,  лужокъ 
лучше,  лучшій 
лѣвый 

лѣкарь,  лѣчить 
лѣнь 

лѣпить,  лѣпятъ 
лѣсъ,  безлѣсный 
лѣстница,  лѣсенка 
лѣто,  лѣтній 
лягать 
лягушечій 

М. 

магнетизмъ 

майоръ 

макать,  мокнуть 
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М. 

малозначащій 

малолѣтній 

мало-мальски 

мало-по-малу 

маменька 

Марѳа 

масленица 

масленый 

масляный  (изъ  масла) 
масса,  массивный 
масштабъ 
Матвѣй 

матеріалъ , — іальный 
матрацъ 

матросъ,  матросскій 

мачеха 

Машенька 

маятникъ 

медицина 

междоусобіе 

междуцарствіе 

между  прочимъ 

мезанинъ 

мелить,  мелятъ 

мелютъ,  молоть 

меньше,  уменьшать 

металлъ 

метать,  мечутъ 

метаю,  метаютъ 

метель  и  мятель 

Меѳодій 

мизинецъ 

милліонъ 

милліардъ 


М. 

мировой  (судья) 

міровой  (вопросъ) 

мірянинъ 

миссіонеръ 

митрополія 

Михей 

миѳъ 

мнѣ,  тебѣ,  себѣ, 
могорычъ 
можетъ-быть 
можетъ-статься 
можжевельникъ 
мозжечокъ 
молодежь 
молоть,  мелютъ 
молочный 
морочить,— атъ 
мочало 
мужчина 
мучить,  мучатъ 
мучной,  мучникъ 
мѣдь,  мѣдяница 
мѣлъ,  мѣлить 
мѣна,  размѣнъ 
мѣрить,  мѣрятъ 
мѣрять,  мѣряютъ 
мѣсить,  мѣсятъ 
мѣсто,  мѣстный 
мѣстность 
мѣсяцесловъ 
мѣтить,  мѣтятъ 
мѣткій,  смѣтка 
мѣхъ,  мѣшокъ 
мѣшкать 


м. 

мѣщанинъ, — ане 
мякина,  мякишъ 
мяконькій 
мятежъ 

мятель  (сверху) 
метель  (снизу) 

Н. 

набрести,  набрелъ 

наважденіе 

наверху,  наверхъ 

навзничь 

наврядъ 

навстрѣчу 

на  вылетъ 

навѣстить 

навязчивый 

нагрузчикъ 

надежда,  надѣяться 

надменный 

надолго 

надоѣдать 

надѣвать,  одежда 

надѣяться , — ются 

назади,  назадъ 

названный 

названый 

наземь 

наизусть 

наканунѣ 

налѣво,  влѣво,  слѣва 
наметать,  наметка 
намокать 


Н. 

намѣреніе 

наотмашь 

наперсникъ 

напечатлѣть 

наподобіе 

напримѣръ 

нараспашку 

наращеніе 

нарасхватъ 

нареканіе 

наречь,  нареку 

нареченный 

на  ряду 

насколько,  настолько 

на  сколько  частей 

настежь 

насчетъ 

насѣкомое 

на  ходу 

нашатырь 

невзирая 

невинный 

но  виновенъ 

невтерпежъ 

невѣдѣніе,  свѣдѣніе 

невѣжда  и  невѣжа 

невѣста 

невѣстка 

недоросль 

недостаетъ  (времени) 
не  достаетъ  (до  дна) 
не  за  что 
не  о  чемъ 
не  зачѣмъ 
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н. 

нездоровится 

нейдетъ,  нейти 

неймется 

неисчислимый 

некогда  (нѣтъ  времени) 

нѣкогда  (когда-то) 

некстати,  кстати 

немного,  не  много 

неможется 

ненавидѣть, — ятъ 

неотвязчивый 

неоткуда,  ниоткуда 

непреклонный 

непремѣнно 

нерѣдко,  изрѣдка 

несмотря 

неужели 

нехотя 

не  что  иное — 
не  иное  что 
ничто  иное 
нѣчто  иное 
ни  за  что 
нигдѣ,  нёгдѣ 
низшій,  низкій 
никоимъ  образомъ 
нимало 

ни  одинъ,  не  одинъ' 
ниоткуда,  нёоткуда 
ни  при  чемъ 

ни  съ  чѣмъ,  нё  съ  чѣмъ 

нитяный 

ничуть 

ноженки  (ножницы) 


Н. 

ноженька,  ножонка 
ноль  и  нуль 
номеръ  и  нумеръ 
ноябрьскій 
нынче  и  нынѣ 
нынѣшній 
нѣга,  нѣжный 
нѣкій 

нѣкогда  (когда-то) 
нѣкто,  нѣчто 
нѣкоторый 
Нѣманъ 
нѣмечина 
нѣмой,  нѣмѣть 
нѣсколько 
няньчить 

0. 

обагрять 
обветшать 
обвѣсить,  — шенъ 
обезпокоить  и 
обезпокоивать 
обезсмертю 
обезьяна 
обертка 

обжаловать, — ую 
обжалывать,  — ываю 
обжечься,  обожжешься 
обжога,  ожогъ 
обидѣть,  обидятъ 
облако 

обледянѣть,  ледяной 


0. 

одеревянѣть 
обмакнуть,  обмбкнуть 
обнародовать, — ую 
обнародывать, — ываю 
образовать,  образую 
образовывать, — ываю 
образчикъ 

обрекать,  обреченный 
обрусеніе,  обрусить 
обрусѣніе,  обрусѣть 
обрѣтать,  обрѣлъ 
обсѣменить 
обтереть,  обтирать 
обязывать 

обязываю  и  обязую 

обшлагъ 

объемъ 

объѣздчикъ 

обыграть 

обѣдня,  къ  обѣднѣ 
обѣтъ,  обѣщаніе 
обѣ,  обѣихъ,  обѣимъ 
Овдокимъ 
Овдотья 

овощъ,  овощной 

ого:  кого,  того,  этого, 

какого,  такого,  самогб 

огнедышущій 

одежда,  одѣваться 

одиннадцать 

одни,  однихъ 

однѣ,  однѣхъ 

одного 

однакоже,  однакожъ 


одѣвать,  одѣть 

ожерельице 

ожогъ,  обжога 

оземь,  наземь 

околотокъ 

окраина 

окрестность 

октябрьскій 

оладья 

Оленька 

омерзѣніе 

ономедни  и  намедни 

онѣ  (женск.  рода) 

опасный 

опереться 

оппозиція 

оппонентъ 

опрометчивый 

оптъ,  оптовый 

опѣшать 

орѣхъ 

орѳографія 

освѣтить,  освѣщеніе 

освятить,  освященіе 

осенній 

осерчать 

осмѣивать,  осмѣять 

осрамиться 

острее 

осьмой  и  восьмой 
отвезти,  отвести 
отверстіе 
отворять 
отвѣтъ 


—  18  — 


0. 

отереть,  отерши 
отместка 
отнѣкиваться 
отрасль 

отребье  (негодн.  остатки) 
отребье  общества 
отрепье  (лохмотья) 
отреченіе,  изреченіе 
отроду 

оттаивать,  оттаять 

оттого,  отъ  того 

отужинать 

отучить 

отчаиваться 

отчаяться 

отчего,  отъ  чего 

отчество 

отчетливый 

отчимъ  и  вотчимъ 

отъэкзаменовать 

отыграть 

отыскать 

офиціальный 

охапка 

оцѣпенѣть 

очутюсь 

ощущать 

П. 

падчерица 

палата 

палачъ 

панихида 


П. 

панорама 

пансіонъ,  пенсіонъ 

папенька 

паперть 

параллель 

паспортъ 

пассажиръ 

пастбище,  пастьба 

пастила 

пасть,  павшій 

падшій  (погибшій) 

пасѣка 

пахотный 

паціентъ 

Пашенька 

паяцъ 

пеклеванный 

пенсіонъ,  пенсія 

пергаменъ 

перебѣжчикъ 

перевозчикъ 

переодѣвать,  переодѣть 

перелистывать ,  — ыьаю 

перелистовать, — тую 

переписчикъ 

перерабатывать 

перерастать 

перерождать 

пересказчикъ 

переть,  прутъ 

перила 

перламутръ 

персть  (прахъ,  пыль) 

перышко 
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П. 

пескарь 

песчаникъ 

песчаный,  песчинка 

Печенѣгъ 

писчій 

платить,  платятъ 
платьице 
плачъ,  плачь 
плащаница 
племянникъ 
пловецъ,  плавать 
пловучій 
плоскій,  площе 
плотина 

плѣнъ,  плѣнительный 

плѣсень,  плѣснѣть 

плѣсневѣть 

плѣшь 

поближе 

по-братски 

поведеніе,  заведеніе 

повелѣніе 

поверхъ 

пбвидимому 

повѣстка 

поглотить 

поглощать 

погрести,  погребу 

подаяніе 

подданный 

поддёвка 

поддьяконъ 

поденщикъ 

подозрѣніе 


П. 

подрѣзъ,  пбдрѣзь 
подъ  рядъ 
подьячій,  дьякъ 
пожалуйста 

поздній,  поздно  и  поздо 

позже 

позлащать 

позолотить 

позѣвывать 

поистинѣ 

покамѣстъ 

поклониться 

покоить,  покоятъ 

по  крайней  мѣрѣ 

полагать,  положить 

полати 

по-латыни 

полгода 

полдюжины 

полицмейстеръ 

поломя 

полъ-листа 

полъ-аршина 

полъ-оборота 

полѣно,  полѣнница 

по-моему 

по-молодецки 

помощникъ 

помѣщикъ 

понемногу 

поодиночкѣ 

поперекъ 

попона 

попрежнему 


20  — 


П. 

порознь 

поротиъ 

поросль,  заросль 

портмонэ 

по-русски 

поручикъ 

посажёный 

посаженный 

по-свойски 

посвѣтить,  посвятить 
послѣзавтра,  до  завтра 
постель  и  постеля 
постлать,  постелю 
постный 

послать,  постлать 
посѣтить,  посѣщеніе 
потчевать 
похмелье,  хмель 
почему,  по  чему 
поэтому,  по  этому 
праздничный 
прачечная 

предавать,  предатель 
предвидѣніе,  предвидѣть 
предвѣдѣніе  (будущаго) 
преемникъ,  пріемникъ 
прежній,  прежде 
презрѣть,  призрѣть 
презрѣніе,  призрѣніе 
презрѣнъ,  призрѣнъ 
преклонять  колѣна 
приклонять  вѣтки 
преніе  (споръ) 
пренебрегать 


П. 

преподнести 

пререканіе 

преставиться  (умереть) 
престарѣлый 
преступать,  преступникъ 
приступать,  приступъ 
привидѣніе,  приведеніе 
привилегія 
привязчивый 
придавать,  придатокъ 
придѣлъ,  предѣлъ 
приказчикъ 
прилагать,  приложить 
прилежный 
присутствіе 
притомъ,  при  томъ 
при  чемъ 
при  этомъ 

пріемникъ,  преемникъ 
.пріемышъ 
прійти 
пріобрѣтать 
пріобрѣлъ,  набрелъ 
пріобрѣвшій 
пріѣзжій 
провіантъ 
программа 
прогрессъ 
проектъ 
произрастать 
происшествіе 
промокать 
проповѣдывать 
проповѣдываю, — ую 


—  21  — 


П. 

прорубь 

прорѣзъ  и  прбрѣзь 
просто-напросто 
просфора  и  просвира 
просьба 
профессоръ 

прохлаждаться  и  прохла- 
жаться 
процессъ 
прочій,  впрочемъ 
прусакъ  (тараканъ) 
пруссакъ  (народъ) 
прѣніе,  преніе 
прѣть,  сопрѣлый 
прѣсный,  опрѣсноки 
пеалтирь, — и 
псалтырь,  —  я 
пѣгій 

пѣна,  вспѣнить 
пѣсельникъ 
пѣсенникъ  (книга) 
пѣстовать 

пѣть,  пѣсня  и  пѣснь 

пѣшій,  пѣхота 

пятиаршинный 

пятиугольный 

пятнадцать 

пятьдесятъ 

пятьсотъ 

Р. 

работа 

равнина 

равнять,  равный 


Р 

развивать,  вью 

развѣвать,  вѣю 

развѣсить,  —  шенъ 

развѣшать , — анъ 

раздать,  роздалъ 

разговѣться 

разжигать,  разожгу 

разожжённый,  разженный 

разорять 

разинуть 

размозжить 

размѣнять , — нянъ 

разносчикъ 

разнять,  рознялъ 

разослать,  разошлю 

разостлать,  разстелю 

разрабатывать 

разровнять 

разрѣдить 

разсадить,  разсада 

разсвѣтать,  разсвѣтъ 

разсказчикъ 

разскепъ 

разсмотрѣнный 

разсорить 

разссбрить 

разспрашивать 

разспросы 

разстаться 

разстилать,  разстелю 
разстрѣлянъ, —ять 
разсчитать,  расчесть 
разсчитывать,  пересчи¬ 
тывать. 
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Р. 

рассылать,  разошлю 
разсѣивать,  разсѣять 
разыграть,  розыгрышъ 
разыскать,  рбзыскъ 
разѣвать,  зѣвъ 
раненый,  израненный 
раненный  пулею 
ранній 

ранымъ-рано 

раскаиваться 

раскаяться 

расписаніе 

расписка,  рбспись 

растеніе 

расти,  вырасти 

росъ,  росшій,  выросъ 

ростокъ,  заросль 

растереть,  растирать 

расцвѣтать 

расцвѣтъ,  разсвѣтъ 

расцвѣлъ 

расчетъ,  отчетъ 

расчесть,  вычесть 

расшевелить 

расщелина,  разсѣлина 

ращеніе 

ребенокъ 

ревизскій 

реестръ 

реку,  нареку,  изречь 

рельефный 

рессора 

ретивый 

реченіе,  изреченіе 


Р. 

ржаной 
риѳма 
ровесникъ 
ровный,  ровнять 
рогожа 

рожь,  рожъ  (рожа) 
рождать 

розвальни,  развалина 
розговѣнье 
разгавливаться 
розсказни,  разсказъ 
розсыпь,  разсыпать 
розыгрышъ,  разыграть 
розыскъ,  разысканіе 
роспись,  расписка 
ростокъ,  возрастъ 
росъ,  выросшій 
ротозѣй,  змѣй,  злодѣй 
рукавица 

рученька,  ручонка 
рыбацкій 

рѣдька,  рѣдечный 

рѣдѣть 

рѣзвый 

рѣзкій,  рѣзать 
рѣзчикъ,  рѣзче 
рѣка,  рѣчной 
рѣпа 
рѣсница 

рѣченька,  рѣчонка 
рѣчь,  нарѣчіе 
рѣшать,  рѣшеніе 
рѣшётка 
рѣшето 
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р. 

С. 

рѣять,  рѣютъ 

ряхнуться 

свысока 

свѣдущій 

с. 

свѣдѣніе,  сведеніе 
свѣжій,  свѣжесть 
свѣтопреставленіе 

саванъ 

сажень,  саженей  и — ъ 

свѣтъ,  разсвѣтать 

салазки 

сдобный 

самоё,  ее  самоё 

сегодняшній 

самаго  лучшаго 

семнадцать 

самогб  учителя 

семьдесятъ 

Сампсонъ 

семья,  семейство 

самъ-другъ,  самъ-третей 

семьянинъ 

самъ-четвертъ,  самъ-пятъ 

сентиментальный 

самъ-шостъ,  самъ-сёмъ 

сентябрьскій 

самъ-восьмой 

Сергѣй 

самъ-девятъ 

серебряный 

самъ-десятъ 

серіозный 

сапфиръ 

сермяга 

сарафанъ 

серчать,  сердце 

сафьянный 

сессія 

Сашенька 

сжечь,  сожженъ 

сбитень 

сидмя 

сбоку 

силуэтъ 

сбруя 

симметрія 

свадьба 

синтактическій 

сведеніе,  свести 

синьоръ 

сверстникъ 

сказка 

сверху,  сверхъ 

скакать,  соскочить 

сверхъестественный 

склянка 

свирѣль,  апрѣль 

сковорода 

свирѣпый 

скользкій 

свиснуть,  висѣть 

скучно 

свистнуть 

слегка 

своячиница 

слышать,— атъ 
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С. 

слышанный, — анъ 
слышенъ,  слышна, — о 
слѣдъ,  слѣдовать 
слѣзть 
слѣпой 

слѣпить,  слѣпятъ,  лѣпить 

слѣпить,  слѣпятъ,  слѣпой 

смекать,  намёкъ 

сметана 

смѣлый 

смѣта 

смѣтить,  сметать 
смѣтка,  смётка 
смѣтливый 
смѣхъ 

смѣшать,  смѣшанъ 
смятеніе 
снаружи 
сначала 

съ  начала  года 
снитокъ 

снова,  справа,  слѣва 
снѣгъ,  снѣгирь 
собирать,  соберу 
сообща  и  собща 
совсѣмъ 
со  всѣмъ  тѣмъ 
совѣстливый 
совѣтовать,— ую 
сожалѣніе 
создать,  создадутъ 
солдатскій 
соленый,  солянбй 
солнышко,  солнце 


I  с 

соломинка 

сомнѣніе 

соотчичъ 

сорокалѣтній 

сорокоустъ 

составлять 

состариться ,  состарюсь 
состарѣться 
сострить,  острее 
сосѣдъ,  сосѣди  и  сосѣды 
сперва,  снова 
спесивый,  спесь 
сплошь 

сполна,  вполнѣ 
справа,  слѣва 
спроста 

спѣшить,  спѣхъ 
сравнить,  сровнять 
сраженіе 

сразу,  сроду,  сряду 
срамъ,  осрамиться 
Срѣтеніе 
ссора,  ссориться 
ссуда,  ссужать 
ссѣдаться,  ссѣсться 
стало-быть 
стамезка 
становиться 
стегать,  стежка 
стеклышко 
стеклянный 
столбъ,  столпъ 
стоящій,  стоить 
стоящій,  стоять 
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С. 

субъектъ 

суженый,  судить 

суженный,  сузить 

сумасбродъ 

сумасшедшій 

суматоха 

сумма,  сума 

сумѣть,  разумѣть 

сушеный,  высушенный 

Суэзскій 

счетъ,  расчетъ 

ешибенъ,  сшибу 

съежиться 

съемщикъ 

съѣздъ,  съѣзжаться 

сыздѣтства 

сызмала 

сызнова 

сыпать,  сыплютъ 
сыроѣжка 
сѣверо-востокъ 
сѣдло,  сѣдла,  осѣдлый 
сѣдѣть,  сѣдой 
сѣку,  сѣчь 
сѣменной 
сѣмечко,  сѣмена 
сѣмя,  сѣмянъ 
сѣни,  осѣнять,  сѣнь 
сѣно,  сѣновалъ 
сѣрый,  сѣрѣть 
сѣра,  сѣрнистый 
сѣсть,  усѣсться 
сѣтовать 
сѣть,  сѣтка 


С. 

сѣять,  сѣютъ 
сюртукъ. 

т. 

табакерка 

также,  такъ  же  какъ 

таланъ  (счастье) 

талантъ 

танцовать 

тащить,  тащатъ 

таять,  таютъ 

творогъ 

тезка 

телеграмма 

телѣга 

тереть,  растереть 

терпѣть,  натерпишься 

терраса 

территорія 

тетива 

Тимоѳей 

ткацкій 

тлѣнный,  нетлѣнный 
то -есть 
то,  кто-то 

тождество  и  тожество 
тоже,  то  же 
топтать,  топчутъ 
тормозъ 

тотчасъ,  сейчасъ 
точь  въ  точь 
тощій,  тощъ 
транспарантъ 
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Т. 

третьягодняшній 

треугольный 

трехдневный 

трехъэтажный 

троечный,  троичный 

Трофимъ 

труженикъ 

труппа 

тряскій,  трясъ  (ё) 
тщательный 
тщеславіе 
тьма,  затмить 
тысячелѣтіе 

тѣ,  всѣ  (во  всѣхъ  падеж.) 
тѣло,  тѣлесный 
тѣнь,  оттѣнокъ 
тѣсный,  тѣснота 
тѣсто 

Тѣшить,  тѣшатъ 
тяжелый 

тяжелѣе  и  тяжеле. 

У. 

убѣдить,  убѣжду 
увѣнчать,  увѣнчанъ 
увѣщавать 
угорѣть,  угаръ 
Удаться,  удается 
уже,  ужъ 
ужели,  ужель 
уздцы 

узкій,  узокъ 
указчикъ 


У. 

уменьшать,  меньше 
умереть,  умирать 
уплаченъ  (произн . — б ) 
уроженецъ 
усадьба 

услать,  ушлютъ 

устлать,  устелютъ 

услышанъ,  слышенъ 

усопшій 

успеніе 

успокбивать 

усѣсться 

утаивать,  утаить 

утонченіе,  тоньше 

утренній 

утреня,  къ  утренѣ 
утѣшить,  утѣшенъ 
участвовать 
ушибить,  ушибенъ 
ущербъ 
уѣзжать. 

Ф. 

фамильярный 
фартукъ 
фейерверкъ 
фельдшеръ 
фельдъегерь 
фельетонъ 
физіономія 
Филиппъ 
флигель 
фоліантъ 
французскій. 
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X. 

хлебать,  похлебка 
хлеснуть,  хлещутъ 
хлесткій 

хлопотать,— чутъ 
хмель 
ходатай 
хомутъ 

хотѣть,  хочешь,  хочетъ 

хотимъ,  хотите,  хотятъ 

христіанинъ , — анскій 

худшій 

хлѣбъ-соль 

хлѣвъ 

хрѣнъ 

хѣръ,  похѣрить. 

ц 

Царьградъ 

цареградскій 

цвѣтъ,  цвѣточный 

церковь,  церквамъ 

цикорій 

цилиндръ 

циркуль 

циркуляръ 

цитадель 

циферблатъ 

цифра 

цыбикъ 

цыганъ,  цыгане  и — ы 

цынга 

цыновка 

цырульникъ 


ц- 

цѣдить,  цѣдятъ 

цѣлебный 

цѣлить 

цѣловать 

цѣлый 

цѣль 

цѣна 

цѣпенѣть 

цѣплять 

цѣпъ 

цѣпь. 

Ч. 

чалма 

чапракъ 

чародѣй 

человѣкъ 

чердакъ 

черезчуръ 

черемуха 

чёрствый 

чеснокъ 

четвероугольникъ  и 

четырехугольникъ 

четыреста,  четырехсотъ 

четверка  (четыре) 

четвертка  (четверть) 

чёткій 

чехарда 

чехолъ 

чопорный 

чортъ 

чрезполосный 
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Ш. 


ч. 

ЧТИТЬ,  чтятъ 
чтобы,  что  бы 
ЧТО  бы  то  ни  было 

чув^®60’-™6» 
чуть-чуть 
чѣмъ,  съ  Чѣмъ. 

ш. 

шаблонъ 
шалашъ 
шалливый 
шалопай 
шандалъ 
шатеръ 
шафранъ 
шёлковый 
шёлкъ 
шелуха 
шеренга 
шереховатый 
шершавый 
шестиаршинный 

шестнадцать 

шестьдесятъ 

шкапъ 

шлюпка  I 

Шнурокъ 

шовъ 

шоколадъ 

шопотъ 

шорохъ 

шоссе 

шпринцовать  I 


штабъ-лѣкарь 

штабъ-офицеръ 

штатскій 

штиблеты 

штора. 

щ 

Щавель 
Щадить 
Щебетать 
Щёголь 
I  Щеколда 

щекотать,— -чутъ 

Щелка 
Щелкать 
Щёлокъ 

I  Щепать,  щенаютъ 
I  Щипать,  щиплютъ 
Щетка 
Щетина 
Щиколотокъ 
Щблкать. 

Ь. 

л^ъ  (имен.  п.  муж  л  1 

Щгчъ  (род.  п.  Женск.  р  ) 

Училищъ  (род.  п.  среди,  р) 
пригожъ  (нрил.  краткое) 

Ь. 

ночь  (ИМ.  п.  женск.  р  ) 
рѣжь,  рѣжьте  (нов.  нѴ 
беречь , беречься (неопп  I  і 
учишь,  учишься  (2-е  Гицо). 
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•Б. 

ѣмъ,  ѣсть 
ѣшь,  ѣда 
ѣзжу,  ѣздить 
ѣду,  ѣхать. 

Э. 

экзаменъ 

экзаменовать 

экзаминаторъ 

экзаметръ 

экипировка 

экономія 

экспромптъ 

эскизъ 

эффектъ 

эѳиръ 

эѳіопъ 

Ю. 

Юдиѳь 

юфть,  юфтевый 
юфтяной . 


Я. 

яблоня  и  яблонь 

яйцо 

яичница 

ямщикъ 

январскій 

япанча 

ярлыкъ 

ярмарка 

ячея,  ячейка 

ячневый  и  ячный. 

Ѳ. 

Ѳаддей 

Ѳекла 

Ѳемида 

Ѳеодоръ 

Ѳеодосій 

Ѳеофанъ 

Ѳермопилы 

Ѳессалія 

Ѳетида 

Ѳивы 

ѳиміамъ 

Ѳома 

Ѳракія 

Ѳукидидъ . 
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ЗВУКИ  И  БУКВЫ. 

I. 

Передъ  гласными  и  полугласной  (й)  пишется  і  (а 
не_  и)>  а  въ  словахъ  сложныхъ  только  въ  приставкѣ 
прі:  линія,  синій,  пріѣхать,  пятиаргиинный.  Въ 
иностранныхъ  словахъ  всегда:  іерей,  архіерей,  патріархъ. 

Ъ. 

1)  Выпадаетъ  ъ  въ  срединѣ  сложныхъ  словъ  пе¬ 
редъ  согласной  и  твердой  гласной  (а,  о,  у):  подкосить, 
взалкать,  безобидный ,  сумѣть. 

2)  Остается  передъ  мягкой  гласной  (е,  ѣ,  ю,  я) 
и  э.  съежиться,  объѣхать,  съюлить,  разъяснить , 
трехъэтажный . 

3)  Принимаетъ  другую  форму  передъ  и,  образуя 
букву  ы  изъ  ъи.  Пишутъ:  подыскать  (вмѣсто  подъ- 
искать),  сызнова  (вмѣсто  съизнова). 

Е. 

Буква  е  ставится 

1)  когда  звукъ  е  выпадаетъ:  отецъ— отца, 

2)  когда  слышится  ё:  село — сёла,  мёдъ, 

3)  когда  переходитъ  въ  о,  ь  или  й:  везу— возъ, 
полезный— польза,  стоекъ— стойкій. 

Ъ  какъ  Ё 

произносится  въ  слѣдующихъ  словахъ:  звѣзды, 
гнѣзда,  сѣдла,  осѣдлый,  цвѣлъ,  пріобрѣлъ,  надѣ- 
ванъ,  запечатлѣнъ,  позѣвывать,  смѣтка,  медвѣд¬ 
ка,  замѣта,  подгнѣта  (отъ  гнѣтить— зажигать). 
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Неясные  въ  произношеніи  гласные  и  согласные. 

Гласные  слышатся  часто  неясно,  когда  на  нихъ 
нѣтъ  ударенія.  Для  опредѣленія  истиннаго  гласнаго 
нужно  измѣнить  слово  такъ,  чтобы  на  сомнительномъ 
гласномъ  стояло  удареніе:  голова— головы,— головъ, 
руквва—рукёвъ,  трясу,—  тр яс кій ,  весёлый— вёселъ, 
уличать — улёт . 

Гласный  звукъ  о  и  а  въ  словахъ  одного  и  того 
же  корня: 


положить— полагать , 
коснуться — касаться, 
выскочить— скакать , 
мокнуть— макать, 
загорѣть— загаръ , 
вопрошать  —  спраши¬ 
вать, 

проглотить  —  прогла¬ 
тывать, 


пловецъ — плавать, 
зорька— заря, 
коймы — кайма , 
ростъ — возрастъ , 
росъ— расти, 
выросъ — вырасти , 
заросль —зарасти , 
поросль — порасти , 
ростокъ — растеніе 


Согласные  слышатся  часто  неясно,  если  послѣ 
нихъ  не  стоитъ  гласный.  Для  опредѣленія  истиннаго 
согласнаго  нужно  измѣнить  слово  такъ,  чтобы  послѣ 
согласнаго  стояла  гласная:  хлѣбъ— хлѣба,  рукавъ 
рукава,  поджогъ — поджога,  огородъ — огорода,  дѣ¬ 
лежъ — дѣлеші,  морозъ — мороза,  ошибка — ошибокъ, 
гладкій— гладокъ,  роптать— ропотъ,  лѣзть-  -лѣзу. 
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Соединительные  гласные. 

Въ  словахъ  сложныхъ  соединительною  гласною  бы¬ 


ваетъ  о  или  е: 
вод-о-возъ,  земле¬ 


дѣліе,  част-о-колъ,  общ-е-житіе. 


Полногласіе. 

Слоги  ра,  ла,  ре,  ле  переходятъ  въ  оро,  оло, 


ере,  еле: 

брада,  хладъ ,  брегъ,  плена, 
борода,  холодъ,  берегъ,  пелена. 


Приставна  раз. 

Писать  нужно  роз  только  въ  тѣхъ  словахъ,  въ 
которыхъ  приставка  раз  измѣнилась  въ  роз: 

разыграть,  разыскать,  расписка , 
рбзыгр  ышъ ,  розыскъ ,  роспись . 


О  и  Е 

послѣ  шипящихъ  и  ц  въ  ударяемыхъ  слогахъ. 

Если  послѣ  ж,  ч,  ш,  Щ  И  д  слышится  о  нужно 


писать: 


Въ  окончаніяхъ 
сущ.  и  прил. 

Вт,  срединѣ  словъ. 

Въ  окончаніи 
глаголовъ. 

Въ  открытыхъ] 

іъ  замкнут,  слогахъ 

о  1 

Е 

Е 

О 

отцбмъ 

чужбю 

клочокъ 

грошбвый 

оісо-лобъ 

шо-потъ 

оісо-лудь 

шо-рохъ 

жел-тый 

чет-ный 

1  жест-кій 

1  черст-вый 

течешь 

пришелъ 

лишенный 

пораженъ 

мблодцемъ,  но  молодцбмъ _ _ _ 
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АН  (ЯН). 

Суффиксъ  именъ  прилагательныхъ  ан  (ян),  обо¬ 
значающій  матеріалъ,  слышится  неясно;  нужно  писать; 
ржаной,  водяной,  ледяной,  серебряный  (а  не  в). 
Два  н  пишется  въ  словахъ:  стеклянный,  деревянный, 
оловянный,  сафьянный. 

ЖИ-ШИ,  ЧА— ЧУ,  ЩА-ЩУ. 

Послѣ  ж  и  ш  пишется  и  (а  не  ы),  послѣ  ч  и  щ 
пишется  а  и  у  (а  не  я  и  ю):  жило— шило ,  чадо  — 
чудо,  роща— щука. 

ЦИ  и  ЦЫ. 

Въ  русскихъ  словахъ  цы:  купцы,  бѣлолицый, 
въ  иностранныхъ  ци:  циркуль,  медицина,  въ  обру¬ 
сѣвшихъ  цы:  цыганъ,  цыбикъ,  гщновка,  панцырь, 
цырульникъ,  цынга. 

Ъ  и  Ь  послѣ  шипящихъ. 


Имена  существительныя  и  прилагательныя. 


Именит,  п.  муж.  р. 

Именит,  п.  жен.  р. 

Род.  н.  ж.  и  сред.  р. 

лучъ 

горячъ 

ночь 

тучъ 

училищъ 

Ь  въ 

глагольныхъ  формахъ. 

2-е  л.  изъявит,  н. 

Повелитѳльн.  н. 

Неопредѣлеп.  и. 

учишь 

рѣоісь 

обжечь 

учишься 

рѣоісыпе 

обжечься 
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Ъ  а  не  Ь. 

Существительныя,  оканчивающіяся  на  ня  съ  пред¬ 
шествующей  согласной  или  ь  и  и,  имѣютъ  въ  родит,  п. 
множ,  числа  на  концѣ  ъ:  башня — башенъ ,  колоколь¬ 
ня  колоколенъ,  бойня — боенъ.  Только  три  существи¬ 
тельныхъ  имѣютъ  ь:  деревень ,  барышень,  кухонь. 

Ь  не  пишется. 

Между  чин,  между  нищ  или  ч,  также  и  въ  дру¬ 
гихъ  немногихъ  случаяхъ  ь  не  пишется:  птичка,  ночка, 
лавочка,  облачко,  поденщикъ,  банщикъ,  денщикъ, 
вѣнчикъ,  печникъ,  обѣдня,  пѣсня,  лучше  и  др. 

-дсній  -теній  или  -цкій? 

Если  основа  слова  оканчивается  на  к  (ч).  то  это 
К  (ч)  вмѣстѣ  съ  первой  буквой  суффикса  ск  даетъ  ц: 
рыбак-скій — рыбацкій,  ткач-скій — ткацкій,  но  за¬ 
водскій,  солдатскій,  дѣтскій. 

-щинъ  или  -счикъ,  -зчикъ,  -жчикъ? 

Основы  на  ж,  з,  С  имѣютъ  суффиксъ  чинъ,  а  не 
щинъ: 


разнос-чикъ, 

извоз-чикъ, 

перебѣоіе-чикъ, 


обман-щикъ, 

ден-щикъ, 

перевод-чикъ. 
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Ъ. 

Буква  ѣ  употребляется  въ  11  случаяхъ.  Букву  ѣ 
имѣютъ: 

1.  Коренныя  слова  (132  корня). 

2.  Предложи,  и  дательн.  падежи:  на  столѣ,  на 
водѣ,  къ  водѣ. 

3.  Сравн.  и  превосходная  степень:  умнѣе,  ум¬ 
нѣйшій. 

4.  Мнѣ,  тебѣ,  себѣ ;  онѣ;  кѣмъ,  чѣмъ,  тѣмъ, 
всѣмъ;  и  всѣ  падежи  множ.  ч.  отъ  тѣ,  всѣ. 

5.  Нѣкто,  нѣчто,  нѣкоторый,  нѣсколько,  нѣ¬ 
когда. 

6.  Двѣ,  двѣнадцать,  двѣсти  и  обѣ,  однѣ  (во 
всѣхъ  падежахъ). 

7 .  Змѣй,  ротозѣй  и  всѣ  ш-дѣй  {злодѣй,  чаро¬ 
дѣй  и  проч  ). 

8.  Апрѣль,  свирѣль  (но  купель,  учитель  и  пр.). 

9.  Сергѣй,  Алексѣй,  Матвѣй,  Еремѣй,  Елисѣй. 

10.  Умѣть,  умѣлъ,  умѣвшій,  умѣю,  умѣніе, 
умѣлый,  т.  е.  во  всѣхъ  формахъ,  произведенныхъ  отъ 
глагола,  имѣющаго  примѣту  ѣ.  Только  три  глагола  имѣ¬ 
ютъ  е:  мереть,  переть,  тереть. 

11.  Гдѣ ,  вездѣ ,  индѣ,  здѣсь,  внѣ,  нынѣ,  кромѣ, 
развѣ,  всѣ  на— лѣ:  возлѣ,  подлѣ  и  др.,  и  всѣ  нарѣ¬ 
чія  сложныя,  въ  образованіе  которыхъ  входитъ  предл. 
и  дат.  п.  на  ѣ:  втайнѣ,  влѣвѣ,  вчернѣ,  поодиночкѣ. 


Буква  ѣ  въ  предложномъ  и  дат.  падежахъ  единствен. 
_ числа  именъ  существительныхъ . 


1  скл. 

2  скл. 

3  скл. 

4  скл. 

5  скл. 

д. 

— 

— 

рощѣ 

оіегізни 

имени 

д. 

п. 

на  столѣ 

въ  окнѣ 

въ  рощѣ 

о  оіегізни 

объ  имени 

П. 

Вмѣсто  ѣ  послѣ  і  пишется  и: 
о  Василіи,  на  ученіи,  па  линіи. 

Въ  4  и  5  склоненіи 
буква  ѣ'  не  пишется. 
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Склоненіе  прилагательныхъ. 

Чтобы  не  ошибиться  въ  окончаніи  имени  прилага» 
тельнаго,  нужно  при  существительномъ  ставить  вопросъ, 
на  который  отвѣчаетъ  имя  прилагательное,  и  писать  въ 
прилагательномъ  то  окончаніе,  какое  ясно  слышится  въ 
вопросительномъ  мѣстоименіи  (какой),  замѣняя,  если 
нужно,  твердое  окончаніе  соотвѣтствующимъ  мягкимъ 
и  наоборотъ. 

На  морѣ  (какомъ?)  буритъ,  сине мъ. 

Надъ  моремъ  (какимъ?)  бурнътъ,  синтъ. 

Бумагу  (какую?)  плотную,  синюю. 

Весна  (какая?)  теплея,  ранняя. 

Время  (какое?)  скучнее,  осеннее. 

Друзьями  (какими?)  милыт,  лучшими. 

Нельзя  пользоваться  только  двумя  вопросами:  име- 
нительн.  наной  (слѣпой,  зиміш,  добрый)  и  род.  наного 
(слѣпого ,  зимняго,  доброго). 


Именит,  пад.  множествен,  числа. 


Мужеск.  рода. 

Женек,  рода. 

Среди,  рода. 

черные  глаза 

тонкія  ноги 

большія  уши 

волчье  глаза 

волчья  ноги 

волчья  угии 

третье 

третья 

третья 

они 

онѣ 

1 

они 
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Какого  рода  вѣсы,  очки? 

Родъ  именъ  существительныхъ,  которыя  употре¬ 
бляются  въ  одномъ  только  множ,  числѣ,  узнается  такъ: 
Род,  на  овъ— муж.  рода:  вѣсы,  вѣсовъ. 

Род.  на  ъ  или  ей-жен.  р. :  вилы,  вилъ,  сани,  саней. 
Имен,  на  а  среди,  рода:  дрова,  дровъ. 

Очки,  око— среди,  р.,  будни,  буд  (рабочій)  день— 
мужескаго  рода. 

Предлоги  въ  и  на  требуютъ  винительнаго  и  предлож¬ 
наго  падежей. 

Иду  (куда?)  въ  поле,  на  поле. 

Былъ  (гдѣ?)  въ  полѣ,  на  полѣ. 

Побѣжалъ  въ  поле,  въ  полѣ  пробылъ  недолго 
затѣмъ  бросился  къ  рощѣ. 

Мѣстоименія . 

Лого,  того,  этого,  какого,  такого,  самого 

самого  моего,  твоего,  свое  го,  матего,  вашего,  чего, 
квего.  Самъ  —  самого  ученика.  Самый  —  у  самаго 
края.  Самый  употребляется  и  при  прилагательныхъ 
для  ^выраженія  превосходной  степени;  самый  прилеж¬ 
ный,  самаго  прилежнаго.  Поэтому,  если  можно  при¬ 
бавить  къ  мѣстоименію  прилагательное  съ  окончаніемъ 
аго,  то  это  мѣстоименіе  есть  самый,  съ  родит,  п.  на 
аго:  сажаго,  лучшего 
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Родит,  или  винительный  падежъ? 

Вопросы  кого,  чего?  и  ного,  что?  нерѣдко  смѣ¬ 
шиваются.  Чтобы  различить  одинаковыя  формы  родит, 
и  винит,  падежей  существительныхъ,  нужно  замѣнить 
ихъ  какимъ-либо  существит.  женскаго  рода  (на  а  или  я) 
единствен,  числа,  тогда  падежъ  безошибочно  опредѣ¬ 
лится,  такъ  какъ  винит,  и  родит,  падежи  жепск/  рода 
имѣютъ  разныя  окончанія . 

Спрашивалъ  отца  {сестру)— винит,  падежъ. 
Лишился  отца  [сестры]— родит .  падежъ. 

ЕЕ  или  ЕЯ? _ 

я  видѣлъ  [сестру)  ее. 

Она  стоялъ  подлѣ  ( сестры )  не  я. 

Работы  [сестры)  ея  хороши. 

Работы  [чьи?)  ея  хороши. _ 

Имена  числительныя. 

Одного,  одиннадцать ,  шестнадцать ,  восемнад¬ 
цать,  осьмнадцать ,  трасте,  четыреста..  Числитель¬ 
ныя:  пять,  шестъ,  семъ,  восемь,  девять  сохраняю і  ь 
въ  срединѣ  сложныхъ  ь,  если  въ  род.  п.  на  мѣстѣ  ь 
является  и. _ _ _ ______ 

(Пятьдесятъ— пятнадцать— пятьсотъ, 

пятидесяти — пятнадцати—- пя/пшсопѵь^^ 

Есть  ъ  на  концѣ,  есть  и  въ  срединѣ  ь,  и  наоборотъ. 
Триста ,  трехсотъ ,  тремстамъ,  тремя  стами,  о 
трехстахъ,  четырьмя  стами,  пятью  стами  и  т.  д. 

ГЛАГОЛЪ.  Окончанія  тся  и  ться. 

Окончаніе  тся  3-ьяго  лица  ед.  ч.  слѣдуетъ  отли¬ 
чать  отъ  окончанія  неопредѣл.  накл.  ться:  онъ  знако¬ 
мится  (что  дѣлаетъ?).  Онъ  хочетъ  знакомиться 
(что  дѣлать?).  Въ  вопросѣ  ь  и  въ  отвѣтѣ  ь. 
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1-е  и  2-е  спряженіе. 

Если  третье  лицо  множ,  числа  оканчивается  на  утъ 
или  ютъ,  то  остальныя  лица  имѣютъ  окончанія:  ешь, 
ѳтъ,  емъ,  ете:  взглянутъ,  взглянешь,— етъ, — емъ,— 
ете.  (1-е  спряженіе). 

Если  третье  лицо  множ.  чис.  оканчивается  на  атъ 
или  ятъ,  то  остальныя  имѣютъ  ишь,  итъ,  имъ,  ите: 
сішшатъ,  спѣшишь,  —  итъ,— имъ,— ите.  (2-е  спряженіе). 

Если  3-е  лицо  слышится  неясно  [дышалъ  или  ды- 
шутъ?  колютъ  или  кол  ятъ?),  то  спряженіе  опредѣ¬ 
ляется  такимъ  образомъ: 


Если  гл.  имѣетъ  пе- 

и 

то  3-е  лицо  мн.  ч. 

редъ  окончаніемъ  не- 

ѣ 

"  —атъ,— ятъ, 

опредѣлен.  наклоненія  , 

(ж,ч,ш,щ)а/ 

а  2-е  лицо— ишь. 

значить— значатъ,  значишь-,  \ 

зависѣть  зависятъ,  зависишь -,  і  2-го  спряженія 

дышать— дышатъ,  дышишь.  ! 

Не  имѣющіе  такихъ  примѣтъ  —  1-го  спряженія: 
колоть — ко  лютъ ,  колешь-, 
топтать— топчутъ,  топчешь-, 
н сідѣнться — надѣются ,  надѣешься . 

Исключенія  не  представляютъ  затрудненіи  по  ясно¬ 
сти  окончаній  3-го  лица:  краснѣть— краснѣютъ,  бить 
бьютъ,  стоять — стоятъ.  Замѣтить  слѣдуетъ  гнать, 
гонишь,  гонятъ-,  хочу,  хочешь,  хочетъ,  хотимъ,  хо¬ 
тите ,  хотятъ-,  бѣгу,  бѣжишь,  бѣэюитъ,  бѣжимъ, 
бѣжите,  бѣгутъ. 


—  40  — 


совшп-ов-апгь — 

совѣт-у-ю, 

ноч-ев-ать— 

ноч-у-ю. 

заклад-ыв-ать _ 

заклад-ыв-аю , 
уоелич-ив-ать _ 

уоелич-ив-аю. 

обязывать 

’  Ываю  И  — УЮ • 

завѣды  в  сі  шь 

ываю  и  — ую . 

проповѣдывать 
ываю  и  — ую . 

- -  или  угъшонъ? 

Яъ  окончаніи  причастій  на  —  мний 
етъ  ставить  передъ  н  ту  глтснѵгп  Й’  ~НЪ  слѣду* 
опредѣлен.  наклоненіи,  кромѣ У и  КаКаЯ  °Т°ИТЪ  въ  не" 
гласной  е:  ;  **»  К0Т0Рая  замѣняется 


увѣнчать — увѣнчанъ 
— нный,  — нъ.  постть~посѣпнъ 

Разс^пр%ть~разСМ0трѣнъ 
окончить — оконченъ . 

кончаетсл^ГаГТна  ““°Неніе’  СМ0ТР”  "»  виду 
зуется  только  отъ  пОГ;рЬп  ’  Т°ГДа  притіастіѳ  обра- 
конченъ,  замѣчать,  замѣттТ~зГ’  КОт*ть~ 
шать,  утѣшшпь-утѣшет  т  е  ."’,еиг’  Ута' 
вершеннаго  вида  НмПыгип  »  **  ~  глагола  со- 

Ьшъ-превеидѣно,  заеиОенг”^^’ 
Услышано,  слышенъ-слышно,  У  достает -достоинъ. 
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Приставим  воз,  из,  низ,  раз,  и  без,  чрез. 


Пишутъ  вое,  ис,  нис,  рас,  передъ 
п,  т,  к,  х, 

Ф, 

ч,  ш,  щ,  ц. 
без  и  чрез  не  мѣняются. 


Рас-пѣвать,  рас-таять,  рас-колоть,  рас-хва- 
лить,  рас-франтиться,  рас-чесамь ,  рас-шатать, 
рас-щедриться,  рас-цвѣтсіть.  Безпокоить,  чрез- 
полосный. 

Эти  приставки  не  прибавляются  къ  словамъ,  сло¬ 
женнымъ  съ  приставкою  с  (съ):  рас-таять,  рас-пу- 
скать,  вос-ходить,  нис-пускать  (нельзя  брать  глаго¬ 
ловъ:  стаять,  спускать,  сходить). 

Приставка  раз  присоединяется  лишь  къ  тремъ 
глаголамъ,  соединеннымъ  съ  приставкою  с:  раз-с-про- 
сить ,  раз-с-казать,  раз-с-читать. 


от-четъ 

вы-честь 

пере-считать 

рас-четъ 

рас-честь 

раз-считать 

Стелю— раз-стелю,  стешу— воз-стану,  ссорить 
-раз-ссорить,  стегать— из-стегать . 


—  42  — 


НЕ  и  НИ. 

Сколько  ему  ни  объясняли ,  онъ  ничего  не  по¬ 
нялъ  .  (Понялъ  или  нѣтъ?  Нѣтъ.  Ставлю  отрицаніе  не. 
Объясняли  или  нѣтъ?  Да,  объясняли.  Ставлю  ни).  Что 
би  онъ  мнѣ  ни  говорилъ,  я  ему  не  повѣрю.  Ни  хлѣ¬ 
ба,  ни  соли  не  имѣетъ  (и  хлѣба  и  соли).  Ничѣмъ  не 
занимается,  да  и  нёчѣмъ  заняться.  Ни  о  чемъ  не 
говорили,  да  и  не  о  чемъ  било  говорить.  Онъ  ушелъ 
ни  съ  чѣмъ.  Онъ  остался  ни  при  чемъ.  Ни  одинъ  не 
говорилъ.  Не  одинъ  говорилъ.  Это  не  что  иное,  какъ 
ложь  (не  иное  что,  какъ).  Ничто  иное  его  не  зани¬ 
маетъ  и  ни  на  что  иное  онъ  не  смотритъ. 

Онъ  билъ  небогатъ  и  честенъ  (придается  каче-' 
ство).  Онъ  былъ  не  богатъ  (отрицается  качество),  но 
честенъ.  Не  много,  а  мало  говорилъ.  Онъ  не  (есть) 
богатъ.  Онъ  небогатъ  (есть).  (Относясь  къ  глаголу, 
отрицаніе  пишется  отдѣльно).  Онъ  не  былъ  богатъ. 
Онъ  былъ  небогатъ.  Эта  линія  немного  длиннѣе 
(удареніе  на  длиннѣе) .  Эта  линія  не  много  длиннѣе 
(удареніе  на  много). 

Книга  эта  никому  не  (есть)  нужна,  и  она  ни¬ 
сколько  не  (есть)  хороша.  Книга  эта  никому  не  была 
нужна,  и  она  нисколько  не  била  хороша. 

Нарѣчія,  союзы  и  мѣстоименія. 

Отчего  ты  этого  не  сдѣлалъ?  Отъ  чего  от¬ 
ломилъ,  къ  тому  не  приставишь.  Почему  не  про¬ 
далъ?  По  чему  ступаешь,  по  тому  и  ходишь.  За 
чѣмъ  пришелъ,  то  и  нашелъ.  Зачѣмъ  пришелъ, 
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когда  тебя  не  звали.  Это  зависѣло  отъ  того,  что 
ты  былъ  нездоровъ.  Не  пришелъ  оттого  (потому), 
что  былъ  нездоровъ.  Итанъ  (слѣдовательно)  ты  уйдешь, 
и  такъ  (такимъ  образомъ)  скажешь. 

Ты  тоже  [также)  придешь  и  то  же  скажешь, 
что  и  сказалъ.  (Возможность  опустить  же  безъ  иска¬ 
женія  смысла  предложенія  указываетъ  на  отдѣльное  его 
написаніе:  то  [же)  скажешь,  что  и  я  сказалъ.  То¬ 
же — нарѣчіе,  то  же— два  слова:  мѣстоименіе  то  и  со¬ 
юзъ  же). 

И  мы  также  (тоже)  имѣемъ  домъ,  и  онъ  удо¬ 
бенъ  такъ  же,  какъ  и  вагаъ.  (Въ  первомъ  случаѣ  же 
опустить  нельзя,  во  второмъ  можно). 

Всѣ  живутъ  такъ  же  (такимъ  же  образомъ), 
иначе  жить  и  нельзя.  (Опустить  же  можно). 

Сначала  обдумай,  потомъ  дѣлай. 

Съ  начала  года  онъ  хорошо  занимался. 

Что  бы  онъ  ни  говорилъ ,  я  ему  не  повѣрю. 

Чтобы  онъ  не  безпокоился,  я  послалъ  ему  письмо 


